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Gode nyheder fra Zambia.
Emmanuel Banda, en dgv
mand, der uretmaessigt blev
feengslet for mord og tilbragte
14 ar bag tremmer, er efter
flere ars appel blevet benadet
og Igsladt fra faeengslet! (Han
blev snydt af sin svoger og
erkleerede sig ikke skyldig,
men fordi han var en analfa-
bet og dgv mand og ikke fik
en tolk eller et ordentligt
forsvar, blev han dgmt). Men
nu er han benadet og fri, og
. | det er vi sa taknemmelige for!

| Neville ville glade sig over
——————— 1 (dette, da han rejste til Zambia
og Emmanuel fejrer! .
flere gange og arbejdede
hardt for at indgive andragender for at fa Emmanuel Igsladt.
Lewis hentede Emmanuel fra feengslet, og han bor midlertidigt i
Lewis’ hus.

Under vejledning af Sam Begumisa, vores seniorradgiver i Afrika,
spger vi nu at stgtte Emmanuel i hans fremtid ved at indskrive ham
pa DMI’s bibelskole i Kampala. Vi mener, at dette vil give ham de
grundlaeggende akademiske feerdigheder, som han har brug for for
at kunne arbejde og forsgrge sig selv. Endnu vigtigere er det, at Em-
manuel efter et hardt liv og en uretmaessig feengsling har brug for

Lovfaris Herren, ﬁ?:ﬂ@mf hans navn, Kum@mﬂ blandt

folkene, hvad han har gjort. Salme 105:1

andelig rehabiliter-
ing og mentorord-
ning, og det vil
bibelskolen give
ham. Bibelskolen
har sma klasser
og vil give ham
den personlige
opmarksomhed
og stgtte, han har .
brug for. Derefter |
er der ogsa § e
erhvervsskolemu- Emmanuel med familien
ligheder for Emmanuel. Vi beder om succes i hans nye liv.
Gud saetter de ensomme i familier, han leder ud
fangerne med sang. Salme 68:6

Denne artikel er fra
2011

To the story, we have januar DM|

m man in prison

w d 19, serving 2 nyhedsbrev fra

muslestone januar 2011. Vi har

g g true and we

feel g framed by his £ bedtfor denne dag

brother-in-law, so we have beguna & . .

quest to find the truth and see Ilang t-’dl

what can be done for him.
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Filippinerne
Lukning af skoler i Davao

Det er med sorg, at vi meddeler, at vores skole i Davao vil
lukke den 31. marts 2022. Skolen i Davao har i mange ar
vaeret en flagskibsskole for DMI med over 100 dgve elever,
der pa sit hgjeste punkt studerede og boede pa skolen. Vier
taknemmelige for, at s3 mange dgve har taget eksamen fra
skolen, vaeret en del af den dgvekirke, der er tilknyttet skolen,
og er gaet videre til at
leve et meningsfuldt liv
pa grund af den uddan-
nelse, de har faet pa
skolen.
Joshua og Jocelyn
Asuela har vaeret som
foreeldre for mange af
de dgve bgrn, der stu-
derer pa skolen, og de
" | har gjort et fremragen-
|| de stykke arbejde med
Joshua and Jocelyn Asuela at uddanne, vejlede og
tage sig af dem alle. Vi takker Gud for deres flid, dygtighed og
store hjerter i forbindelse med driften af skolen.
Skolen startede i 1991 under navnet Deaf Ministries Institute
og var vert for den fgrste DMI-konference i 1999. Joshua
var den, der foreslog Neville, at navnet pa vores voksende
organisation (pa det tidspunkt under World Opportunities
International) skulle vaere Deaf Ministries International. Og
det blev vi sal
| Igbet af de sidste par ar er antallet af elever faldet dras-
tisk pa grund af dbningen af en anden dgvskole i omradet,
@ndrede logistiske forhold og senest pandemien, hvilket
betgd, at det ikke laengere var rentabelt at fortseette med at
drive skolen. De fa tilbagevaerende elever er blevet henvist til
andre skoler, og sponsorerne er blevet underrettet og omdi-

Davao studerende 2008
rigeret til at stgtte DMI-elever pa andre skoler. Vi er taknem-

melige for deres fortsatte stgtte.

Deaf Ministries Institute er nu i gang med at szlge skolebyg-
ningen, og jeres bgnner for dette salg vil blive vaerdsat. Davao
Immanuel Church For The Deaf vil fortsaette pa et nyt sted,
som endnu ikke er besluttet.

Dette har vaeret en udfordrende tid for DMI og for Asuela-
familien, men vi ved, at alting virker til det gode for dem, der
elsker Herren. Jeres fortsatte bgnner er dyrebare.

Ligao vender tilbage til normal tilstand

Ligao Kirke
Pastor Arnel er taknemmelig for de genergse donationer, der
kom ind i juletiden.
Kirkens medlemmer
blev opmuntret, ikke
kun af gaverne, men
ogsa af at vide, at -
stgtterne i andre lande §
taenker pa dem og
beder for dem. Der var
stor jubel pa grund af
dette. Troen hos de

dgve troende i Ligao
er steerk. Medlemmerne fortsaetter med at mgdes og bede
sammen via Zoom-mgder samt ansigt til ansigt til sgnd-
agsgudstjeneste.

Ligao Skole
Bing rapporterede ligeledes, hvor glade
personalet og eleverne var for at mod-
tage gaver fra udlandet i juletiden. Med
donationerne blev der uddelt dagligvar-
er og gaver, og alle fik rigeligt med mad.
Det blev en vidunderlig jul! Takket veere
en venlig donation fra Chelsea Smith
kunne personalet ogsa fa nye uniformer!
Personalet og eleverne var ogsa taknemmelige for, at skolen
ikke oplevede nogen tyfoner i ar. Pa grund af dette var af-
grederne rigelige. Der blev plantet ananas, bananer, cassavas,
taros og ingefeerer. De dyrkede mahogni treefrgplanter er nu
klar til at blive plantet ved graensen af garden. Citroner og
indfgdte appelsiner vokser godt, og nogle af dem baerer nu
frugt. De hgstede ris er blevet malet og solgt. Og husdyrene
pa garden er ogsa alle i god stand. En so er draegtig og for-
ventes at fgde nar som helst nu. Der er solgt en opfedning af
fortsat...
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en gris og en arig ko. De to tilbagevaerende slagtesvin vil blive
opdreettet til sper, som skal fgjes til de eksisterende svin. Der
blev ogsa opdraettet 60 hvide kyllinger, som blev dresseret i
den fgrste uge af januar.

Det er dejligt at se denne grad af selvforsyning i Ligao! Det er §
ogsa godt at se, at mange af de reparationer, der udfgres pa &
bygninger, som blev beskadiget i sidste ars tyfoner, udfgres af f
dgve handvarkere. Og vi ser saledes en reel stigning i dgve
menneskers motivation, produktivitet og veerdighed gennem
vores kirker, skoler og beskaeftigelsesprogrammer.

Vlsayas, F|I|pp|nerne
: 1 \ \j | Visayas rapporterer Doug boet i de tre AirBnB-udlejningsbol-
Clutton om beskaftigelsespro- iger - nogle af dem i laengere tid. BT
n ‘| jekter for dgve i Visayas. Deres  Indteegterne fra alle disse projekter [ W"
«| svampe szlger bedre nu, sa gar til PICD. Doug er ogsa med i B
| produktionen er blevet gget. praedikantgruppen i First Baptist :
Et af de gamle svinestalde er Church i Dumaguete og taler der
| blevet istandsat, sa de vil snart  ca. hver anden maned. Bed venligst |4
. | kgbe et par smagrise til eget for, at de nyeste seglaeggende hgns
forbrug og til at dele med de bliver modne og produktive i den
Doug and Val Clutton 0 dor. Vagtelzeggene szelger  naeste maned eller to!
stadig godt, og en raekke (hovedsagelig lokale) gaester har

Uganda

Boom-tid for Uganda School

Neville Muir grundskole for dgve

Nu hvor pandemien er pa vej ned, er det vidunderligt at se sa
mange elever vende tilbage til Neville Muir Comprehensive
School i Lira, Uganda, under Dennis’ ledelse. Der er nu 350
registrerede elever! Over 80 af disse er dgve, mens 270 har
andre handicaps eller szerlige behov. Vi har aldrig fgr haft sa
mange elever til erhvervsuddannelse! Det er fantastisk at
kunne ggre en sadan forskel i disse unge menneskers liv.

De nyligt feerdigbyggede sovesale er fulde, og kurserne vok-

ser. Ud over murstenslagning og betonpraksis, temrer- og snedkerarbejde, skreedderi og frisgrarbejde vil skolen snart
indfgre strikning, computerstudier, mekanik, bilkgrsel og

andre.
| Men velsignelsen af s& mange studerende medfgrer ogsa

prevelser. Vi har ikke nok klasseveerelser til eleverne! Da

regnsaesonen begynder i marts, og regeringen laegger pres pa

os for at fa bygget ordentlige

faciliteter, kan vi ikke laengere

holde undervisningen under

§ treeer. Tilbuddet pa at bygge

fire klasseveerelser er pa

64.000 AUS.

Derfor kgrer vi en szerlig

| kampagne for at se, om vi

kan fa bygget disse klassev-

| eerelser sa hurtigt som muligt.

Kampagnen hedder Uganda

Classroom Campaign, og du

kan se detaljer om stgtte pa

naeste side.




UGANDA
KLASSERUM
KAMPAGNE

Malawi
Katastrofe i Malawi

7 I slutningen af januar modtog
24l vi nyheden om, at cyklonen
Ana havde forarsaget massive
skader og forstyrrelser i Ma-
awi, herunder pa bygninger,
hjem, marker og husdyr for

| vores personale og dgve
samfund. Regeringen havde
erklzeret undtagelsestilstand.
Det f@rste, vi gjorde, var at
sende 500 dollars, sa vores di-
rektgr Elton kunne kgbe mad
og vand, og derefter ventede vi pa hans vurdering af situationen,
som er forferdelig:

* 200 dgve familier er nu hjemlgse og har brug for mad, teepper

Zambia

Deaf Action Zambia Registreret

Et af vores bredere langsigtede mal er at ga vaek fra en traditionel top-down-
struktur og overga til et netvaerk af forbundne, men selvstaendige omrader.
Derfor arbejder vi pa at etablere flere nationale bestyrelser med juridisk
anerkendte forfatninger pa tvaers af vores omrader og dermed tilskynde lokale
ledere til at indtage en mere fremtraedende rolle i visioner, beslutningstagning

og fundraising.

Tillykke til Lewis og hele vores Zambia-team, som har haft held til at registrere
Deaf Action Zambia i Zambia som en officiel velggrende organisation! Dette
er frugten af mange ars arbejde, og vi haber, at det bliver starten pa mange ar

med frugtbarhed fremover.
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Veer venlig at hjzelpe 0s rhed' at bygge
fire klassevaerelser pa Neville Muir
Comprehensive School i Lira, Uganda..

Tak for jeres genergse hjzelp i denne tid.

og plastik til at lave midlerti-
dige boliger.

* Taget, toilettet, sikker-
hedshegnet og sovesalen

er blevet gdelagt pa vores
erhvervsuddannelsescenter
i Migowi.

* Kirkebygninger i Chikwawa
og Zomba er blevet gdelagt.
* Alle afgrgder, der er
plantet pa 2 af de 3 marker i
vores selvforsyningsfond, er

gaet tabt.

Elton har mistet sit hus og alle sine mgbler, den projektor, han
bruger til at undervise dgve, samt sit vaerktgj, sine cykler og sine 6
k@er og 10 geder, som var hans levebrgd.

Den gode nyhed er, at ingen liv er gaet tabt, og det er vi meget
taknemmelige for!
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Tak til alle dem, der gav sa genergst gennem vores julekampagne. Vi
modtog i alt AUD12,135 i gaver, og disse vil blive fordelt pa vores
skoler og beskaeftigelsesprojekter. Vi takker Gud for, at vi har s&
trofaste og'gavmilde stgtter. Disse julegaver giver goder og glaeder,

_somvi ikke kan give gennem voresalmindelige budgetter.
“;75; Endnu en gang mange tak. _—
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Tanzania
Et frugtbart arbejde i Tanzania

Det har vaeret opmuntrende at se, hvor frugtbart vores arbe-
jde for dgve har veeret under direktgr Joseph Hizza i Tanzania.
Gennem den regelmaessige tjeneste med ugentlige gudstje-
nester har vi set en stigning i fremmgdet over hele linjen

i vores kirker. | Dar es Salaam-kirken er fremmgdet f.eks.
steget fra 70 til 85-100 personer. | Igbet af jule- og nytarspe-
rioden var der en szrlig evangelisk indsats, hvor 14 praester
og evangelister bragte ordet ud til over 9 forskellige regioner i
Tanzania. Dette fulgte i kglvandet pa en manedlang workshop
om dab, som 35 dgve mennesker deltog i, og som fgrte til, at
21 blev dgbt.

| Ipbet af det sidste kvartal af 2021 blev der gennemfgrt et tre
maneders bibelstudie- og uddannelseskursus for mange af
ICDT-kirkelederne og evangelisterne. Lederen af programmet,
pastor Umoja, fgrte tilsyn med et meget vellykket program
med bistand fra Joseph Hiza og Frida Mkumbo.

Der blev ogsa gennemfgrt en raekke humaniteere projekter.

| Ipbet af december organiserede DAT en tre-dages work-
shop for bestyrelsesmedlemmer for at ggre sig bekendt

med lanebetingelser og arbejdsmoral i forbindelse med fem

Workshop group
potentielle gkonomiske projekter for 2022. Ved Guds nade og
velsignelse var vi i stand til at kpbe 15 hektar jord som et nyt
aktiv for vores ministerium. Landbruget pa stedet ligger ca.
60 km fra Dar es Salaam by, ved kysten af det Indiske Ocean.
Arealet vil blive udviklet til biavl, landbrug og husdyraktiv-
iteter.

Vores tjeneste i Tanzania var ogsa vidne til to segteskaber i
Dar es Salaam- og Morogoro-regionen, og samtidig gennem-
forte vi workshops om frieri og forberedelse til agteskab for
25 unge dgve og par.

DAT-ledere sammen med dem, der blev dgbt i Mbeya




Kenya
Syvaerkstedet gor fremskridt

Den kenyanske workshop blev oprettet for at give beskaeftigelse og
veerdighed til dgve kvinder i Kenya, som er hiv-positive. | Igbet af de
sidste par maneder har kvinderne arbejdet meget hardt og forbedret
deres faerdigheder for at fremstille nogle meget bedre genanvendelige
hygiejnebind, som de store piger i vores skoler og lokalsamfund kan
bruge i stedet for papirbark. De har fremstillet 51 poser, som hver
indeholder 8 bind med en bonuspose til et beskidt bind.

Kvaliteten af damernes syning er virkelig blevet bedre, sa produk-
terne ser fremragende ud. Naeste skridt er at producere dem inden
for et budget, der ggr det muligt at fastszette en overkommelig pris.
Det sidste skridt er at fa den endelige godkendelse fra de kenyanske
sundhedsmyndigheder. Det er en udfordring at udvikle et produkt,
som ikke kun er nyt for producenterne (vores damer), men ogsa for
markedet, men vores team ggr et godt stykke arbejde og har leveret

51 poser til vores dgvskole i Ringa, og der er planer om at henvende

sig til andre lokale skoler og organisationer i fremtiden.

Integreret skole i vaekst

ke
“Jeg
betragter
den tid,
vi havde
sammen,
som et af
de mest vi-
| dunderlige
gjeblikke

i mit liv,”
| skrev Jo-
A s seph Hiza,
o, "2 = m hovedleder
Forside: Thomas Bizubute, Patrick Tuyishire, Wese- af DAT -
ley Agengo, Ruth Njihia Deaf Action

Bagerst: Joseph Hiza, Marie Claire Uwineza, Daniel Njihia Tanzania.

Han gnskede at udtrykke sin

taknemmelighed efter et lederseminar, der fandt sted i Nai-
robi, Kenya, i midten af januari ar.

Vi inviterede centrale ledere fra alle de afrikanske lande, hvor
DMI er aktiv, til at deltage. Malet var at udruste dem som
forkyndere af det gode budskab blandt de dgve i deres egne
lande.

| Igbet af fire dage ngd vi faellesskab og fejrede den vidunder-
lige virkelighed, at det at veere i Kristus betyder at dele hans
sonskab og dermed opleve at blive elsket af Faderen. Semina-
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Vores Immanuel-skole for dgve i Kenya er blevet en integreret
skole, hvor hgrende og dgve elever er samlet i det samme
leeringsmiljp. Dette er noget af en ny tilgang til uddannelse, som
den kenyanske regering har tilskyndet til. | stedet for at forsgge
at integrere de dgve i skoler for hgrende, integrerer dette initia-
tiv de hgrende i etablerede skoler for dgve. Selv om klasserne
er adskilte, laerer alle eleverne at underskrive. ISD har nu 126
hgreelever til ca. 90 dgve elever. For at bevare skolens identitet
og karakter er der greenser for antallet af hgreelever, der kan
deltage, og det har kun gjort programmet mere populzert! Elev-
erne og deres familier star i kg for at deltage.

ret fokuserede pa, hvordan man kan hjalpe folk i de lokale
kirker med at leve i denne virkelighed. At tilgive andre, og isar
vores foraeldre, blev understreget som en nggle til at abne
vores egne hjerter.

Undervisningen blev varetaget af mig selv og et par fra Norge,
Unni og Olav Slatten, som er venner af mig. Det var fgrste
gang, at vi gennemfgrte et seminar som dette, hvor dgve og
hgrende praester og ledere var samlet. Personligt var jeg ikke
sikker pa, hvordan det ville fungere for alle de dgve deltagere,
fordi en del af undervisningen skulle tolkes. Men alle DMI-folk-
ene udtalte, da vi evaluerede seminaret, at de virkelig havde
nydt at vaere sammen med den hgrende gruppe, og at semina-
ret havde givet dem nye abenbaringer, som inspirerede dem til
at undervise i disse budskaber, nar de tog hjem.

Ikke alle de inviterede personer kunne deltage, mest pa grund
af manglende muligheder for at fa dobbelte Covid-injektioner.
Der var 17 personer fra DMI, herunder 3 af vores tegnsprogs-
tolke. Hgrergruppen var ca. 20 personer.

Josephat Mulongo fra Kenya, direktgr for DAK, var den lokale
DMiI-arranggr. Han optog ogsa al undervisning og gjorde den
tilgaengelig for dem, der ikke kunne deltage i en Facebook-
gruppe.

For mig var det ogsa en stor glade at se, hvordan DMI-ledere
fra forskellige afrikanske lande ngd at mgdes efter to ars Covid
adskillelse. Vi havde et fantastisk faellesskab sammen.

Gunnar Dehli, international radgiver
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Efterhdnden som DMI arbejder hen imod at blive et netveerk TJ ek ven ]_ 1 gst
af forbundne, men stadig mere autonome omrader, ser vi . .

i stigende grad et behov for at operere og kommunikere d 1LNne J un k— Og
globalt og dermed for, at vi hver iseer bedre forstar andre A

DMI-omrader rundt om i verden. Det betyder, at vi i stedet Spam—mapper for
for at producere forskellige nyhedsbreve i forskellige lande vil . '
producere ét globalt nyhedsbrev til alle lande (med mindre vores e—mal 1 SE
forskelle som kontakt- og bankoplysninger osv. - og oversaet-
telse!).

Sa nar du laeser om begivenheder, der sker i andre lande,
kan du blive opmuntret til at vide, hvad der foregar der og
hvorfor, og blive inspireret til at bede for den pagaldende
begivenhed, dele den med andre, du maske kender i det

Vi har sendt nogle e-mails til dig via et nyt system og

pagaeldende land, eller tage initiativ til noget lignende, hvor " har opdaget, at mange mennesker ikke modtager dem
duer! i deres indbakke. Tjek venligst dine junk- og
Au St ra | ie n - Syd n ey spam-mapper for at se, om du er gaet glip af nogle af

vores nyheder! |

USA

Talere i USA

Fra den 8.-30. marts besager Andrew USA for at medes
med nuverende 0og po’ren’riell,e stetter. De nuvaerende
steder oq datoer, hvor han vil tale, er:

5 13. marts: Los Angeles

1%./18. marts: New York
e GUEST SPEAKER 20. marts: South Carolina

Nick Farr-Jones
Former Wallaby Captain 2} maH‘s: AYkGﬂSGS
Please contact Andrew at qndrew.milLer@deafmin.org at

organisere andre “meet-and-speak”-arrangementer i
staterne.

GAMES &

| N W
Middag til fundraismg - Sydney, Australien
Den 3. marts (World Hearing Day) afholder vi en middag i
Sydney for at samle penge ind til en velggrenhedsmiddag.
Den tidligere australske rugbykaptajn Nick Farr-Jones vil veere
gaestetaler. Vi haber pa et stort fremmgde. Bed venligst om,
at det bliver sadan! Og hvis du befinder dig i eller i naerheden
af Sydney-omradet, sa sgrg for at deltage. Alle indtaegter fra
billetsalget gar til Burundis 2022-projekt for selvforsyning i
Burundi. Der er vedlagt flyers til NSW-tilhaengere (eller se
hjemmesiden).
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Her pa DM gnsker vi altid fgrst og fremmest at give a
aere til Gud, som er over og over alle ting, og vi beder til, at alt,
hvad vi gar i dette arbejde, bringer ere til hans navn. |
Filipperbrevet 4 beder Gud os om at bringe alle vores
anmodninger til ham og takke ham foralt, hvad han har gjort.
Ban er en sa vigtig del af denne tjeneste, og vi vil gerne bede jer
om at samarbejde med os i bgnnen for det arbejde, som DMI er
involveret i. Hver uge vil vi dele nogle fa bennepunkter, og vi
beder jer om at slutte jer til os og bringe dem foran Gud i ban.
er maske ikke i stand til at ggre meget med voresegne kraefter,
men med Gud er intet umuliggii!

Vil du gerne blive en bennepartner?
For at modtage ugentlige bannepunkter via e-mail: g A
For at veere en del af mdnedlige online-bannemader kontakt dig om noge‘rgom ! elst:

Andrew Miller: bed i stedet
Du kan ogsd finde ugentlige bennepunkter pa men bed i sleael om 9
Filipperne 4:6

DMI NORWAY

SUMMER
FATHERHEART M [hActors

August 22 - December 21
Norway, Al.

Monday 15 August - Saturday 20 August

Er du mellem 18 og 35 ar? Vil du vide mere om den kristne tro og om, hvad
et liv med Gud virkelig betyder? Al Folkehayskole og DMI Norge samarbejder
om en fire méneders bibelskole kaldet "LIV" i AL "LIV" stér for Liv, Identitet
og Veerdi. Ga ikke glip af det! LIV 2022 vil give dig en dybere forstaelse af,
hvordan Gud Fader elsker dig, og hvad han har i tankerne for dig som sen
eller datter for ham.

Skolen tilbyder seks (neesten) gratis pladser. Al Folkehayskole deekker din
overnatning og dit forbrug under dit ophold i Norge fra
22. august til 17. december

Omkostninger:
Vesteuropa 800 EUR
@steuropa 400 EUR
Afrika / Asien gratis

Omkostningerne omfatter undervisning, naturaktiviteter og overnatning,
The purpose of the Fatherheart school: og maltider i fire méaneder.

To give you an opportunity to have a major personal experience of the love that
God the Father has for you.To give the strongest Biblical understanding Ansggningsfrist:
possible of the place of the Father in the Christian life and walk Ansggningsfrist: 1. april 2022.

Kontakt
E-mail: post@dminorge.no
Whatsapp/SMS: +4741215782 (Matthijs Terpstra)

Costs: kr. 1.000. Includes food, overnight and nature activities.
Transport to the venue:
Monday, 15 Aug.: leave from Oslo Airport 14:00

Saturday, 20 Aug.: back at Oslo Airport 15:00 Tilmeld dlg online:

https://en.dminorge.no/liv-2022/
REGISTRATION: EN.DMINORGE.NO/SUMMER

Der er to begivenheder pa vej i den nordlige halvkugles sommer, som du kan begynde at planlaegge at deltage i. Alle er
velkomne til disse arrangementer i Norge!

Begge arrangementer er i samarbejde med Al Folkehgyskole i Norge. Matthijs bemaerker, hvor vidunderligt dette sted er -
det ligger midt i naturen og bgr besgges mindst én gang i et menneskes liv. Naesten alt er drevet af dgve, fra fuld dgvebesty-
relse til renggringsfolk, leerere, administratorer osv. Selv om de ikke er en kristen organisation, abner de deres arme for
kristne aktiviteter for dgve. Det er en smuk udvikling. For nogle fa ar siden var dette utaenkeligt - det matte vaere sekulaert.
Bed om, at dette vil veere et af Guds redskaber til at bringe evangeliet til dette lille lokalsamfund og videre ud i verden.
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Australien
Camp for dgve

DMI-medlemmer, der deltog, kgrte en kampagne for Ben
Buyinza, en af vores evangelister i Tanzania. Ben nar ud til de
dgve i hele sin region og bad om en motorcykel for at hjelpe
ham med at ggre dette. Offentlig transport er dyrt og ineffek-
tivt. En motorcykel giver ham mulighed for at na ud til mange
mennesker hurtigt og nemt. Kampagnen indsamlede 3 760
USD, som daekker motorcykel og forsikring, og det oversky-
dende belgb vil ga til
Ben’s registrering af

= [

| begyndelsen af det nye ar deltog 33 personer
i en Deaf Camp i det solrige Queensland. Deaf £
Camp er et kristent mgde for dgve, hvor de
studerer Bibelen og har feellesskab med andre
dgve. Lejren, der er organiseret af dgvekirker,
er blevet afholdt hvert andet ar i over tyve

ar. | ar var temaet “Victory in Jesus”, og DMI
Australiens formand Rod Chapman var en af
talerne.

Lejren var pa alle mader en stor succes.

Kina

Gud bevaeger sig i Kina

Vores medarbejdere i Kina (vi kan ikke trykke deres navne)
er trofaste i deres arbejde med at bringe evangeliet ud til
de dgve. | Tengchong har vi ansat tre nye dgve medarbe-
jdere. Ingen af dem kender Jesus, og de har alle proble-
mer med andre dgve. Men vores medarbejdere har delt
evangeliet med dem og undervist dem i Bibelen online.
Arbejderne er abne for at modtage de gode nyheder, sa vi
beder for deres frelse.

Kirken i Kunming fejrer i denne maned sit 22-ars jubileeaum.

Pa grund af virussen kan kirken ikke holde gudstjeneste i
kirken, men det stopper dem ikke! De mg@des i parken og
holder gudstjeneste der.

| Dali var kaffebaristauddannelsen veaert for mange nye
dgve deltagere i fem dage, og vi beder til, at de alle vil
blive bergrt af Gud, mens de lzerer at brygge kaffe. Under
uddannelsen blev faderen til en af de ansatte meget syg,
men efter at vi havde bedt for ham, kunne han ga igen og
har det meget bedre nu. Julen blev fejret i kaffebaren:)
Vores medarbejdere siger, at deres stgrste behov nu er,
at nogen skal lzere dem mere om Bibelen. De gnsker at
lere Gud mere dybtgaende at kende. Online er fint. Det er
deres bgn.
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statsborgerskab (Ben
er ugandisk statsborg-
er). Sikke et fantastisk

| resultat!

Mac Adams taler om

Der var et negativt

f ~ aspekt af lejren. Af
de 33, der deltog, fik
30 COVID! De er alle
blevet raske nu.

Rod, Lorraine, Mac &
Ps Donna

DMI UK

Vi fortseetter med at (gen)praesentere vores reprasentan-
ter i andre lande, som sa uselvisk tjener de dgve gennem
DMI. Det Forenede Kongerige er et vigtigt stgtteomrade
for DMI, som ggr en konkret forskel i livet for vores dgve
naboer, der bor pa den anden side af jorden.

Gabriele McFarland er DMI’s UK-koordinator og er ans-
varlig for at indsamle donationer fra hele Storbritannien og
sende dem til Melbourne med henblik pa global distribu-
tion. Hun bor i Leicester, England. Hun er oprindeligt fra
Tyskland, er dgv og gift med Bob, en kendt dgvpraedikant i
England og andre steder.

Alison Hayes bor i Burnham i nzerheden
af Windsor. Hun er laerer i en grundskole
for dgve i Hertfordshire og har et zegte
hjerte for dgve bgrn ogsa internation-
alt. Hun har den formidable opgave at
distribuere vores nyhedsbreve til vores
stgtter i Storbritannien. Hun elsker at
leese dgve bgrns vidnesbyrd i nyhedsbrevene, og hvordan
de blomstrer i Guds hander.

Vi er sa taknemmelige for at have
Gabi og Alison, der tjener i Storbritannien!

T NS R AT, =y



Lovprisning og bgn

For det f@rste vil vi gerne rose og aere vores fantastiske Gud, som er over
og over alting. Vi beder til, at alt, hvad vi ggr i dette arbejde, bringer zre
til hans navn.

Vi takker for den vidunderlige velsignelse, det er, at Emmanuel er blevet
benadet og Igsladt fra faengslet. Vi giver dig al zere og are for alt det, der
skulle til, for at de uretmaessige anklager blev droppet, og for at han igen
kunne blive en fri mand. Vi beder for ham, mens han tilpasser sig sit nye
liv efter at have siddet i en faengselscelle i de sidste 14 ar.

Vi takker for registreringen af Deaf Action Zambia. Vi beder for besty-
relsesmedlemmerne og lederne i DAZ, at de s@gger din visdom og beg-
ynder at planlaegge nye projekter for dgve i Zambia.

Vi beder for salget af DMI’s skolebygning i Davao. Vi takker for de hun-
dredvis af bgrn, der har gaet gennem skolens dgre i arenes lgb, og for de
liv, der er blevet forandret. Vi takker for Joshua og Jocelyn, som har tjent
sa trofast, og vi beder om fortsat velsignelse, nu hvor de begynder et nyt
kapitel.

Vi takker ogsa for vores repraesentanter i Det Forenede Kongerige, Gabi
og Alison. Vi takker for deres tjenende hjerter og gnske om at dele med
andre, hvordan du spreder dit evangelium til de d@ve i hele verden gen-
nem DMI’s arbejde.

Bed for kampagnerne for Malawi og Uganda. Vi beder om, at de ngdven-
dige midler vil blive indsamlet til at fremme dit arbejde i disse lande.

Vi takker for muligheden for, at de dgve kan samles pa en lejr i Queens-
land, Australien. Vi takker for det feellesskab, der blev skabt, for evange-
liet, der blev delt, og for de genergse hjerter, der samlede penge ind til en
motorcykel til Ben i Uganda.

Vi takker for vores arbejdere i Kina, at de pa trods af frygt for forfglgelse
fortseetter med at dele Guds ord til dem omkring dem, og for den made,
de har fundet mader at fortseette med at mgdes sammen til gudstjeneste
pa. Vi beder for de nye medarbejdere, som er dabne for at laere om Jesus.
Vi beder for deres frelse.

Vi beder for de kommende arrangementer, der er planlagt i ar. Fundrais-

ers, lejre, bibelstudier, konferencer, taler og meget mere. Vi beder om, at
din hand ma veere over dem, og at dit navn ma blive herliggjort gennem

dem, mens vi sgger at finde flere mader at na ud pa for at dele Jesu keer-
lighed til dgve i hele verden.
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